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DIARUIN

FACILITATION OF GOOPS IN TRANSIT

-_—"""""

The Members of the
referred to as “Co

( ey rapid and efficient
movement of goods begve ? jong Co Parties;

mal Summit held on 30
AN Informal Summit held

Recalling the decisions
November 1996 in Jakarta 2

on 15 December gate in the area of
facilitation of goPds-in-transi-and-to-exp o€ yestidy the necessary
measures to facilitate the Ml transit and inter-
State; covering landEn

Noting Artic f the Ger ‘ i rade (GATT
1994) on € ﬁ: % w rﬂ) international

conventions onjgoods in transit;

Agrﬂggz{t}lﬁﬁm ‘\ Lﬁgae@mﬂg}é:&on of

Goo ransi referred to as “this Agreement”) provides
the most effective arrangement for facilitating inter-State traffic and
transit transport among ASEAN countries;

Undertaking to encourage and facilitate inter-State traffic and transit
transport among the Contracting Parties;
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Have agreed as follows :

Article |
Objectives

The objectives of this Agreement are :

a) to facilitate transportatio s in transit, to support the
implementation of the AS] ade Area, and to further

b) 12 d customs regulations
; of goods in transit;
c) orated and harmonized

The Contractin ' arties

principles under
this Agreement |

Y

a) Most Favoxﬂd Nation Treatment : Contractﬂ Parties shall accord
to transit trangpst to or from the territory of any other Contra(,ting

DL e
> WAy d

Contractmg Party treatment no less favourable than that which -~
would have been accorded to such products had they been
transported from their place of origin to their destination without
going through the territory of such other Contracting Party;

c) Consistency : Contracting Parties shall ensure the consistent
application of the relevant laws and regulations, procedures, and
administration guidelines and other rulings within each
Contracting Party; ‘
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d) Simplicity : Contracting Partics shall endeavour to ensure the
simplification of all transit transport procedures and requircments
in ASEAN;

€) Transparency : Contracting Parties shall make all laws,
regulations, procedures and administrative notifications pertaining
to the relevant authorities publicly available in a prompt,
transparent and readily accessible manner;

f) Efficiency : Contracting nsure the efficient and
effective administration of , to facilitate movement

of goods in transit —
e —

g) Appeals : ff' ~' el that an effective
mechanism fe / k\ by the relevant
k\‘.

authorities of I3 \ ble and accessible

to users and providersof trans it \\ SEAN and

h) Mutual Assista endeavour their
utmost cooperationfand mutual @ssista e een the concerned
agencies involved . transit in ASEAN.

Article

A UL I NEING

For the purposﬂs of this Agreement:

® Ol Sl A0 842 B Fhvor

dcross the territory of one or more Contracting Parties, when the
passage across such territory or territories, with or without
transshipment, warehousing, breaking bulk or change in the mode
of transport, is only a portion of a complete journey beginning and
terminating beyond the frontier of one or more Contracting Parties
across whose territory the traffic passes;




(b)

(c)

(d)

(e)

(H
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<

“Internal transport” means (he carriage of pgools loaded in the
territory of a Contracting Party for unloading at ¢ place within the
territory of the same Contracting Party;

“Means of transport” means road vehicles, railvay rolling stocx,
sea and inland waterways craft and arrc-aft;

“Dangerous goods” means those substances ani articles which
may affect the interest of e Vi [’1 ent, nealth, safety and national

security; /
.&)Zen fish, crustacear,

3,--....1% 1neat or poultry,
and egy. ,ts. and swine and

“Perishable goods’.q
molluscs, fruits,
dairy and cai
pork products ;

“Secretary-Geg

neral of the Association
of South Fasr Asj \

The provisions of this __E;ﬁ;ﬂ | to t.ra1§it transport.

Inter-State t -":Wrﬁ- Contracting

Parties. For thi€ pury <& shall enter into

negotiations a y expeditiously “coriclde a separate ASEAN

Framework Agreexz;ent ontheF acilir%}yn of Inter-State Transport.
.

AULINYNTINYINT
Article 5
q e o o/
AT TN E A Y
Sub‘JIect to the provisions of this Agreement, each Contracting
Party shall grant to other Contracting Part:es -

a) the right of transit transport; and

b) the right to load and discharge third countries’ goods
destined for or coming from Contracting Parti»s.
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The Contracting Parties, through whose territory the transit
transport takes place, will endeavour to provide facilities for transit
transport in accordance with the provisions of this Agreement.

Transit Transport shall not be subject to any unnecessary delays or
restrictions and shall be exempt from customs duties, taxes and
other charges except charges for specific services rendered in
connection with such transport.

Goods carried in sealed road ve icles, combination of vehicles or
container shall not be subjecte ¥amination at Customs offices
en route. However, to pr \\ b . v as smuggling and fraud,
Customs authori ies of either “Conffacting Party, may in

exceptional case ‘particul af| \%rity is suspected,
carry out an examing { ds at-such ces or other areas
designated by C .?/ 0! .

DESIGNATIC

For the benefit (ﬂafety, the Contracting Parties shall endeavour to
provide in their territories vehicle Eest areas on these specified

TN S NS
AR IR INY 1Y

Frontier Facilities

The Contracting Parties agree to designate frontier posts at border
points to be specified in Protocol 2 to facilitate transit transport.

The Contracting Parties shall provide adequate facilitjes and
related installations at frontier posts over the transit transport
routes.




-

3, The Contracting Parties shall endeavour to:

(a) Provide, whenever possible, and within their national
Jurisdiction, frontier posts which are physically adjacent to
those of other Contracting Parties concerned with control
areas with checking requirements in order to facilitate the
clearance and examination of the means of transport and
goods in transit, so that repeated unloading and reloading of
these goods may be avoided. Nothing shall prevent two or
more Contractin es, from conducting joint examination

ties

at the same place by of ’f/o these Contracting Parties;
(b)  Ensure thaf“adequ - resources are made
ilablessfor=tt y -completion and clearance of

n, customs, health

(©) emporarily'stored in approved
(d | z osts; and
(e) parking space for

4. The Contracting Parties — , Wherever possible, by
n Harmonization of

the provisions o :
©ber 1982, in their

Frontier Control of Goods.si g «
efforts to harmoniseffro AnS

om0 TR OB R e
Amasngliin Inenat

egulations

The Contracting Parties shall endeavour to take appropriate
measures to ensure the harmonization of road traffic regulations in force
in their territories conform in substance to the provisions of the
Convention on Road Traffic, signed at Vienna on 8 November 1968, and
the Convention on Road Sign and Signals, signed at Vienna on 8
November 1968. ‘

201
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Article 9
Transit Transport Services

i Each Contracting Party shall allow the use of means of transport
registered in other Contracting Parties to provide transit transpcrt
services on its territory  in accordance with Article 5 of this
Agreement. :

N The type and quantity
transport shall be agreg
be specified in Prot
inaugurated. There
shall be discussed
Parties.

road vehicles
the Contracting

Means of transport lfS%d in road transit tansport shall conform to
the technical requj rdi wimeﬁmr imum
weights and loads, ﬁm‘& a at; tters t specified
in Protocol 4. U ¢ - 'Y
YWIANARSRUNTINETIAE

M?Jtual Recognition of Inspection Certificates
i The Contracting Parties undertake to institute periodic inspection

of road vehicles registered in each respective territory and used for
transit transport operations.

2. The Contracting Parties shall recognize periodic inspection
certificates of road vehicles used for transit transport issued by the
other Contracting Parties, in accorda .ce with the Agreement on the




Recognition of Commercial Vchicle Inspection Certificates for

Goods Vehicles and Public Service Vehicles Issued by ASEAN

Member Countries signed at Singapore on 10 September 1998.
Article 13

Mutual Recognition of Driving Licenses

The Contracting Pames shall recoomze domestlc driving licenses

on the Recognition of Do
Countries signed at Kuala Lul

Motor V.,

1 The road ve ne other Contracting
Party shall strict , W regulations related to
third-party ins eritig for'the insurance of their means of
transport to cov d% \ 1lity incumed in the course of

transit transport.
common ASEAN s ferie of compulsory motor vehicle third-party

3. The ASEAN schen notor | vehicle third-party
liability insurance shall provide, at least, all the guarantees

ﬁl:;rled ﬁg@%ﬁmam W%I%I %llsory motor
9 W’W mnim%nwma t

Charges and Other Financial Obligations

The Contracting Parties endeavour to simplify, consolidate and
harmonize charges and other financial obligations which are levied on the
means of transport.
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PART IV
GENERAL CONDITIONS FOR RAIL TIKANSPORT

Article 16
Connecting and Transit Services
Connecting and transit services on railway -ines linking the

territories of the Contracting Parties shall he performed at
designated interchange stations.

Border stetions, interchange 's type and quantity of
rolling stock shall besdesienate. . The Protocol shall
also specify basi relating to such
matters as technic

il\vays to conclude

_ , ents for the
itock, which are
[ d its Protocols.

The Conractin
inter-railway

acceptance of tec
consistent with

CUSTOMS CONTRO NITARY AND PHYTOSANITARY

Y

oms lﬁocedures
The Contracting Partles | simplify 'wl enever, possible,
harmont rﬁﬂoa wc uﬁl tr: rﬁt sport to
ensure cogapliance with

he laws aad regula ions which the
Customs are responsible for erfforcing. e ./

T@ﬂl@z@ﬂaﬂimfﬁﬂezla ﬂtgs’-}ngec;ii!n,

wherever possible, of transit transport at their designated frontier
points.

Harmonization ﬁd Simp

The Contrazting Parties agree to be guided, v/ken:ver possible, by
the standards and recommended practices of Annex El concerning
Customs Trarsit of the International Convention on the
Simplification and Harmonization of Custons Procedures,

204
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concluded at Kyoto on I8 May 1973, as amended, under the
auspices of the World Customs Organization.

Article 18
Establishment of a Customs Transit System

1= The Contracting Partxes shall establish a customs transit system for
; ent of goods in their

territories ' ’ :
2 The Contracting Parties agree to ly&'xs transit system
to be specified in PM

Establishment of S 3 Measures

The Contracting Parti€s { 2; ' S3 ;\ nd phytosanitary
measures to be specified in Bfotogod & to ilitr the movement of
goods in their territories and emsure ‘con e with the laws and

regulations which the relevant autho W nsible for enforcing.

4
MISCQLANEOUS ROVISIONS m

ﬂUEl’JAWEPWﬁWH’ﬂ‘i

Special Provxslons on Trans ort of Dangexous Goods

AN BAI TN IR,

shall not be permitted under this Agreement, unless there is a special
permit of the Contracting Party in whose territory the transportation is
undertaken.
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Article 21

Special Provisions on Transport of Prohibited and/or Restricted
Goods

Transit transport of goods prohibited and/or restricted in the transit
territory of a Contracting Party, to be specified in Protocol 7, shall not be
permitted under this Agreement.

Subject to t : his. Alereement, the Contracting
Parties shall endeavour I ransport of pegishable goods.

vay the withdrawal of
transit facilities whic provided for in this
Agreement as long as t ] ons are consistent with the
principles embodied in thlS Agree _ i Agreement also does not
preclude the grantig &ater Hci ay be agreed between

Contracting Parties inthe futun

Article 24

ﬂ‘NEJ’&ﬂ%FHg?WEJ’]ﬂ‘i

Domestxc legislation and r ulattons relﬂno to transpoft/o

| R SR

transport.

2. The Contracting Parties endeavour to harmonize and simplify their
rules, regulations and administrative procedures relating to transit
transport in accordance with the provisions of this Agreement.
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Article 25
Working Grouhs
After the signing of this Agreement, related Working Groups shall
be established or designated, to conclude the Protocols which shall form

integral parts of this Agreement. These are :

Protocol 1  Designation of Transit Transport Routes and
Facilities

Protocol 2
Protocol 3
Protocol 4

Protocol 5

Protocol 6
Protocol 7
Protocol 8

Protocol 9

e z“I ETWEI.. ..

Contracting Pames including this Agreement:

AMAAS AN U A,

persons and goods shall, when in the territory of the other
Contracting Party, comply with national laws and
regulations in force in that territory ; and

(b) neither of the Parties shall impose on persons or goods of
the other Contracting Party requirements which are more
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-«

restrictive than those applicd by its national laws and
regulations on its own means ol transport.
Article 27
Transparency

. The Contracting Parties shall ensure transparency of its respective
laws, regulations and administrati rocedures which affect the

facilitation of transit transport of ¢ der this Agreement and
its Protocols. | /} ‘

qeposit with the
ASEAN Secretaria six months after this Agreement
has entered into fo

4 kb awsyregulations and
administrative proceditess’ 4 -4 'A% \ _

3 If the aforementio curgle 1re, | the English langﬁage,

2 For this purpose, a

their English translatj 1 also beide \' thin one year
after this Agreeme 5 recjﬁj gforce N
S \
gLy |
T e g

Assistance fo

Should the ‘ Of transport of one :J including
persons and goods be igvolve e territory of
another Contracting Party, the latter sha provide all J ble assistance

to the means of transport, including persons,and goods, and notify the

- R TR TN -
LRERIE TS el TRDE

Ariicle 29

Institutional Arrangements

1. A National Transit Transport Coordinating Committee shall be
established in each of the Contracting Parties for the effective and
efficient coordination and implementation of this Agreement.

!

iy
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9

A Transit Transport Coordinating Board shall be cstablished and
composed of scnior official nominated” from each Contracting
Party and a representative of thc ASEAN Secretariat, to oversee
the overall coordination and implementation of this Agreement.
The Board is also authorized to invite and seek the assistance of
other relevant ASEAN coordinating bodies, for all matters related
to the implementation of this Agreement.

3 The Transit Transport Coordinating Board shall make periodic
reports on the implementation of this Agreement, and seek

appropriate guidance on signif es as necessary, from the
relevant ASEAN Ministeri 7)/ .
all&ssn&ransit Transport

4. The ASEAN SecrgEH
in_eefIBCtionk ar ilities under this

Agreement, and in pa , 7 and reporting of

fhe fotlie affiotatythtaki oh\ OF. thi Th
progress 0 e _giffl \ . e

ASEAN Secretari g / i ; to the Transit

sneftieme

The provisions q. the "AS i_- te Settlement
Mechanism, done at Mariila on 20th day of November 1996, shall apply
to consultation and the settlement of disputes fafder this Agreement.

AUEINENINEINT

Article’31 o

RIALNIMUNEIINYNY

New Members of ASEAN shall accede to this Agreement on terms
and conditions consistent with it and which have been agreed between
them and the existing Members of ASEAN. Accession shall be through
the signing and deposit of the Instrument of Accession of this Agreement
with the Secretary — General of ASEAN, who shall promptly furnish each
Contracting Party a certified true copy thereof.
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Article 32
Other Agreements in Force
This Agreemant or any actions taken thereto shall not affect the

rights and obligations of the Contracting Parties under any existing
agreements or International Conventions to which they are also

Contracting Parties. ’ ,

ision

1 This Agreement 1s
Contracting Fartis

be deposited
all promptly inform

2. The Instrument
with the Secretary

8 This Agreement shal S0 ' . upon the deposit of

Instruments of Rati

: y @ll Contracting
Parties with the Secreta :m, a. of £

4, No reservaticns fhay-be-made-to-tiispieeiicit-oi

S at the time
of signature or ratific L

3. Any amendment to, the provisions of this Agreement shall be

Y YA S

IN : gned, bein duly
authorizeﬂ% § ‘a f w q &Iﬁ
ASEAN Framework Agreement on the Faci 1tat10n of Goods 1

DONE at Hanoi, Vietnam on the 16th day of December 1998, in a
single copy in the English language.
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For the Governmefit of Brunei Darussalam

S

ABDUL RAHMAN TAIB
Minister of Industry and Primary Resources

of Indonesia

'

GINAN

Coordinating Mini nd Industry

ratic Republic

SOULIV :r‘m—r

e M4 =

For the Government

BRIGADIER GENERAL DAVID O. ABEL
Minister at the Office of the Chairman
of the State Peace and Development Council
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For the Government of the Republic of the Philippines

/ /,.kL‘/—V(‘/ ]//"

\JOSE TRINIDAD PARDO
Setretary of Trade and Industry
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DRAFT
(As at 10 Nov 2000, based on comments submitted after 26 Apr 2000)

PROTOCOL 2 ~
DESIGNATION OF FRONTIER POSTS

The Governments of Brunei Darussalam, the Kingdom of Cambodia, the
Republic of Indonesia, the Lao People’'s Democratic Republic, Malaysia, the Unlon of
Myanmar, the Republlc of the Philippines, the Republic of Singapore, the Kingdom of
Thailand and the Socialist Republic of Viet Nam, Member States of the Association
of Southeast Asian Nations (hereinafter refer ed to as “Contracting Parties”);

n the Facilitation of Goods
(hereinafter referred to

RECALLING the ASEAN Fra
in Transit signed on 16 Decembe
as “the Agreement”);

aRER K

| 920

RECOGNISING that for the conclusion of

implementing Protocols which | p - of the Agreement;
RECALLING further of “'w u;\\ as adopted by the
Heads of State/Governme : the Sixth ASEAN, Summit in Hanoi, Viet

Nam on 16 December 1998 e Agreement by the year

2000;

DESIRING to encou u’u“'e-r--’ tr. and transit transport

i'\ A
al.‘l”"}l’ﬂ‘{ -"', ' .

Sion his Peotocol shall provide for the
efficient and effective arrangement forizans g the Contracting Parties;

NOW, WHEREFORE, th ifig Parties haveagreed.as follows:

ﬂﬂﬂ’)ﬂﬂﬂ‘i'ﬂﬂ”r‘i
’Q‘l’ﬂﬁﬂﬂim 3J°V’I’T1 nenae

DRAFT
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DRAFT
(As at 10 Nov 2000, based on comments submitted after 26 Apr 2000)

Article 1
Scope of Application

Pursuant to Article 7.1 of the Agreement, the Contracting Parties hereby
designate frontier posts, the details of which appear as an Annex to this

Protocol, for the clearance and examination of the means of transport and -

goods in transit.

s

The Contracting Parties may fa/t ! allow the clearance and

examination of the means of t?énsport and goods in transit at other frontler

posts, |n addltlon to those designated in the Annex to this Protocol, {i
) 4! as long as the terms and conditions are consistent with

) this Protocol.

ﬁ‘e :
/ rra-ige — —
The ASEAN Directc:%/ Whall be the body
responsible for the rdinati supervision of all
aspects relating to the n.of this.Protocol.
7 A AN

The ASEAN Secretari vud@‘!ﬁe necessary administrative support
and assistance to Difgc | of Customs Meeting in
carrying out its functi sehargi sponsibilities under this
Protocol. !

the pnnmples embod'ned in the Agre

This Protocol shall

eneral of ASEAN who
shall promptly furnish hil!

ntracting Party.

This Protocol sha greement on the

Facilitation of Goods in Tran 1998 in Hanoi, Viet
Nam and, as betweer Contracting Parties to this Protocol, the Agreement and
thlS Protocol shall be réadsand mterpretedmgether as one smgle instrument.
R B S B i e e heire Vel vuettie

9 L 1} : ‘

qu
awmqnmumi‘wmé‘ﬂ

I The amendménts were proposed by Malaysia. Singapore is of the view that the proposed
amendments severely narrow the rights of a Contracting Party, as recognised in Article 23 of the
Framework Agreement, to unilaterally grant greater transit facilities. At the 6" ECCM Meeting,
Singapore did not agree to include the words “mutually* and “in exceptional situation” and Malaysia
agreed to consider Singapore counter-proposal.

? The additional sentence was proposed by Malaysia and further modified by Singapore. At the 6"
ECCM Meeting, all Member Countries agreed to the insertion of the additional sentence. ‘

DRAFT
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DRAFT
(As at 10 Nov 2000, based on comments submitted after 26 Apr 2000

[ER]

This Protccoi and its Annex shall feim an integrai part cf tHP Agreement.

4. This Protocol is subject to ratification or acceptance by the Contracting
Parties. The Instrument of Ratification or Acceptance shall be deposited with
the Secretary-General of ASEAN who shall promptly inform each Contracting
Party of such deposit.

2 This Protocol shall enter into force upon the deposit of Instruments of
Ratification or Acceptance by all Contractang Parties with the Secretary-

General of ASEAN.

6. No reservation may be made to this Protocol either at the time of signature or
ratification or acceptance.

s Any amendment to the provisi f 7 including the Annex; shall

uthorised to sign by
esignation of Frontier

IN WITNESS WHEREOQOF,
their respective Governmen
Posts to the ASEAN Framewor

DONE at / [dayo 2000, in.a single copy in the
English language. “

s i i}}r, [

BAM BAN
Minister oi'Flnance

ammmﬂu 191N Y

For'the Government of the Lao People’s Democratic Republic

LIANE THYKEO
Vice Minister of Finance

DRAFT
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DRAFT
(As at 10 Nov 2000, based on comments submitted after 26 Apr 2000)

For the Covernment cf Malavsia

wlo SN

For the Government of the Union of Myanmar

KHIN MAUNG THEIN
Minister for Finance and Revenue

For the Governmeén \ 3o the Philippines

For the

For the, Government of the Socialist Repubi
" y' |r‘

s of'/iet Nam

" "
I 7
W d¥ |

ﬂﬁﬂ?ﬂﬂﬂ‘iﬂﬂ’f"i
’QW\&\‘Iﬂ‘iﬂJNWﬂVEWﬁH

DRAFT
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DRAFT

(As at 10 Nov 2000, based on comments submitted after 26 Apr 2000) g7

Annex (Article 1.1) ~

Designated Frontier Posts of the Contracting Parties

Brunei Darussalam
- Sungei Tujuh

Kingdom of Cambodia
- Poy Pet

- Bavet

- Kaom Samnor

- Dong Kralor

- Sihanouk Ville Port

Republic of Indonesia
- Entikong, West Kali

mage—,
Lao People’s Democ '

- Thanaleng Customs Che€kp
- Nampaow Custom eckpoint/Bolikn
- Thakhek Customs Chegkpg far Mol
- Daensavanh Custom$ Checkf /
- Vengtao Customs Chegkpo
- Khanthaboury Custom$ Che

- Houei Xai Customs Chegkpal

Malaysia

- Bukit Kayu Hitam

- Padang Besar

= - .

- Tanjong Kupang | _

- Tebedu .V
- Sungai Tujuh L

Union of Myanmar Iﬂ
- Tachileik

_ Myawaddyﬂ gﬁﬂﬂﬂ{w BN

Republic of thegRhilippines

RN TN INEIAY

* Malaysia has proposed to withdraw Johor Bahru as a designated frontier post. Singapore
and Thailand are of the view that Johor Bahru should be designated as a frontier post_.

DRAFT



DRAFT
(As at 10 Nov 2000, based on comments submitted after 26 Apr 2000)

Repuolic cf Singapore

- Woodlands Checkpoint

- Tuas Checkpoint

- Keppel Free Trade Zone

- Pasir Panjang Free Trade Zone
- Jurong Free Trade Zone

- Sembawang Free Trade Zone

- Changi Free Trade Zone

Kingdom of Thailand
- Mae Sai Boundary Post
- Mae Sot Boundary Post
- Aranyaprathet Boundary Post.
- Nong Kai Boundary Post__
Sa Dao Boundary Post
BB

ﬂuaqwﬂﬂiwa’ri
amaﬁnimumwmé‘ﬂ

“Laos has requested Thailand to consider designating the threé additional frontier posts.

DRAFT
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DRAFT
(As at 10 Nov 2000, based on comments submitted after 26 Apr 2000)

PROTOCOL 7
CUSTOMS TRANSIT SYSTEM

The Governments of Brunei Darussalam, the Kingdom of Cambodia, the
Republic of Indonesia, the Lao People’s Democratic Republic, Malaysia, the Union of
Myanmar, the Republic of the Philippines, the Republic of Singapore, the Kingdom of
Thailand and the Socialist Republic of 7 am, Member States of the Association

to as “Contracting Parties”);

t on the Facilitation of Goods
am (hereinafter referred to

RECOGNISING SR | and 25 thereof provide for the
conclusion of implementi Piotecol ! integral parts of the

RECALLING furtaéf tilé Hafoi_Plan, of Action, wiiich was adopted by the
Heads of State/Gove ‘the Sixth ASEAN Summit in Hanoi, Viet
Nam on 16 December 1998 rationalise the Agreement by the year
2000; — . . ' _

¥

DESIRING to en ac - :‘;';~ inter-state and transit transport

REITERATING that | 3 Protocol shall provide for the
efficient and effectiviﬂr gement f ade e-Contracting Parties;
NOW, WHERES ' aiged as follows:

AUEINENTNGINS
RIAINTUNRINEIAY

'The ’?dditional reference to Article 21 of the Framework Agreement was proposed by Malaysia. At
the 6" ECCM Meeting, Brunei and Singapore expressed the view that the additional reference to
Article 21 should not be included.
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Argele 3
Definitions

For the purpose of this Protocol:
(a) “Customs” means Customs authorities of the Contracting Parties;

(b) “Customs transit’ means the Customs procedure under which goods in
transit are transported under Customs control from one Customs office to

another;

(c) “Customs transit opera ransport of goods from one office
of departure to an off Customs transit

(d) “Office of depa y stoms.ofiice at which Customs transit

transit operation

operation coy ——
: N
(e) “Office of d jori” Mg \e at which a Customs

(f) “Transport-unit”

0] contaipérs f v' qr ['Volume ¢ cubic metre or more
(ii) road vehi ¢ ‘and
(iii)  railway g

(iv) lighters, b
(v) aircraft;

JIF:IE'{ A
(g) “Sealable transport-u -*qﬁgan*s‘
equipped such that:

(@) Cusm seal mﬁ‘ﬁ%aéf ffectively affixed to it,

(i) ed into the transport-unit
ouEtes ---:_—--:-;-,; ces of tamperi without breaking the

sport-unit that is constructed and

(iii) - gooB may be hidden, and
(iv) all spaces capable ‘of holdmg goods are readily accessible for
ﬂCustomsihﬁapctton

rticle 2
Scopei')f Applications,

. ARSI UV TNEARL e

agfee to establish a Customs transit system and to apply the provisions of this
Protocol to the Customs transit of goods in their territories.

2. The Contracting Parties may accord facilities which are more than those

provided in this Protocol as long as the terms and conditions are consistent
with the principles embodied in the Agreement and this Protocol.
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Article 2 '

General Provisions

The Contracting Parties shall allow goods, except prohibited and/or restricted
goods specified in the Annex to this Protocol, to be trapspgrted under
Customs transit from an office of departure to an office of destination.

Goods transported under Customs transit shall not be subject to the payment
of import or export duties and taxes provided that the conditions laid down by
the Customs are complied with and any security required under Article 7 has

been furnished.
ormalities to be accomplished for
of: in national legislation and/or
-

The conditions to be fulfilled an
Customs transit operation shs
administrative notices.i :

......

lolosieeinie=s iy e slelf o b P toena e office of destinatior to
identify the g -[gF ] tq detect. "authorised interference.

Goods transporte@ de ,Cu'i it. shall, as far as possible, be

conveyed in sealablefragsporttnitss
d ' pb i ol ‘ .

ateres
o Y21 -

seals on indivi
destination to_identify the goods.

Only when, they c er su gasure to be indispensable shall the
e TR RN TS

a) require goods to foll ribed itinerary; or
(a)req %J o follow a presc iti g Y,

e 4ol B anpbded iy Chogr bt

The Customs shall prescribe time limits sufficient for the purposes of Customs
transit operation.

? Additional phrase proposed by Malaysia. All Member Countries agreed to this proposed amendment
at the 6" ECCM Meeting.
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The Customs may examine the goods te prevent and detect any interference
en-route. Examination of goods shall normally be carried out at the office of
departure or at the office of destination.

.L“t

Article 5
Termination of Customs Transit Operation

Customs transit operation shall be terminated under the following circumstances:

re presented to the Customs at the
&° time limit specified §
2 R, XA, SRR G RER

Briglevant aithonty as
ds having undergone

(a) the goods under Customs transit a
office of destination within, {hé

&2 5>

: SEMIIEE 0

any unauthorized inter

(b) the goods un i ed under another Customs
procedure wit : :

2 The Goods decla dis ged by the consignor, the
carrier, the consigne heir agentsiie ther person approved by the
Customs. 1= :

3. The declarant, together,.wj.z.&f@; ef persons having control over the goods,

shall be respor
incurred unde 3 . .
produced intaci‘to the office of de: lance with the conditions

imposed by theB.n 3

|

AU ANBETNYINS

1. Where se%urity is required to ensure that obligations arising fr&? the Customs

e e g L R

ordance with national legislation.

ance with the obligations

* Insertion proposed by Singapore. All Member Countries agreed to this proposed amendment at the
6" ECCM Meeting.

‘Insertion proposed by Malaysia. All Member Countries agreed to this proposed amendment at the 67
ECCM Meeting.

DRAFT



DRAFT
(As at 10 Nov 2000, based on comments subrmtted after 26 Apr 2000)

2. Vvnere securily is required, the arnount of secur: ty io be providec shail be as
low as possible, and in respect of the payment of duties and taxes shall not

exceed the amount potentially chargeable.

Article 8
Special Provisions for Transit Transport Involved in Accident

1 In the event of an accident or any other unforeseen event affecting the

' Customs transit operation, the declarant or any other persons having control
over the goods shall report the occurrence promptly to the office of departure,
the office of destination or the ustoms office.

2. If the transport-unit is ue to accident or any other
unforeseen event, the € s shall goods to be loaded onto

another transpod—@te s pervmtoms or other competent
authorities. / . \

AN

) it operation shall be dealt

Any offences detected
tive Contracting Parties.

with in accordance with th

Meetlng shall be the body

1. The ASEAN Directors- Qﬁr[afg
and supervision of all

responsible fo\ g momtonng' re(,"‘
aspects relating ¢ affactive imple

' 'administrative support

2. The ASEAN Secretariat shal
the ASEA Directors-General Customs Meeting in

and assistance

carrying out its fugct;ons and dlsch%ﬂing its responsibilities under this

Protocol.

ﬂ‘UEJ’WIEJ‘V]‘iWEJ’Wﬂ‘i

lde11

. AMANTTIANRE ..

shall promptly furnish a certified copy thereof to each Contracting Party.

2 This Protocol shall supplement the ASEAN Framework Agreement on the
Facilitation of Goods in Transit signed on 16 December 1998 in Hanoi, Viet
Nam and, as between Contracting Parties to this Protocol, the Agreement and
this Protocol shall be read and interpreted together as one single instrument.
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their respective Governments, have sigh
the ASEAN FrameworkiAg ‘

language.

DRAFT
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This Protocol and its Annex shall form an integral part of the Agreement.
This Protocol is subject to ratification or acceptance by the Contracting

Parties. The Instrument of Ratification or Acceptance shall be deposited with
the Secretary-General of ASEAN who shall promptly inform each Contracting

Party of such deposit.

No reservations m to tﬂs P@er at the time of signature

or ratification or accgpiance,
Any amendmen n is | except for amendment to

the Annex as providéd unc icle - ffected by consent of all

pon the deposit of Instruments of

The Protocol shall enter into, f
‘ nng Parties with the Secretary-

Ratification or Acceptanc
General of ASEAN.

The Contracting P& » } ary-General of ASEAN
of any changes in t pective listo ibi d/or restricted goods not
permitted to be transpar er Custs it. The Secretary-General of
ASEAN shall prompt jate the & rotocol and communicate

IN WITNESS WHEREOF, {1 undersiged, being duly authorised to sign by

DONE at

A it 'ﬂ&‘iﬂéﬁ i bansddr] )
Qﬁﬂﬂﬂﬂmﬁ%"r’mma d

For the Government of the Kingdom of Cambodia

a _ﬂﬁgle copy in the English

KEAT CHHON
Senior Minister, Minister of Economy and Finance

® The additional sentence was proposed by Malaysia and further modified by Singapore. All Member
Countries are agreeable to the insertion of additional sentence.
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For the Government of the Repubii:ﬁof indonesia
BAMBANG SUDIBYO
Minister of Finance
For the Government of the Lao People’'s Democratic Republic

LIANE THYKEO
Vice Minister of Finance

For the G V4

For the Go e R he Philippines

It
For th@ Govemment of the Klngdom of Thailand

AU memm na

q RT3 %‘Wb‘ﬂ"&l% d

NGUYEN SINH HUNG
Minister of Finance
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Annex (Article 3.1)

List of Prohibited and/or Restricted Goods not Permitted for Transit Transport

Brunei Darussalam

Arms and explosives
Dangerous drugs -
Living plants, planting materials and any living animals

Undesirable publications
Timber and timber product
Rice, sugar and salt
Used or reconditioned ve
Radio receivers, telep
Broadcasting (TVRO) equipime

Antiques and articles of hi ature or discovered in Brunei Darussalam
Petrol and kerosene -
Pens, pencils and othe
Medicine
Cigarettes without hea
Any meat, poultry in€! gafasses :
been slaughter in an irjapproveddi i he Minister of Religious
Affairs of Brunei Darus

Spirits and liquors
Flrecrackers

Toxic chemicals and’t

Ozone-depleting and-other hannful to environment substances

Anti-social and anti-mogal | products in any forms

Firecrackers 2t

oangerovs puenate | o 10 V13 WEI V11D
Unregistered and counterfeit goods
Antiques

TEIAIRIAITN LA Y

Republic of Indonesia

@z e o o

<"-.-\\~\

Fire-arms and ammunition
Narcotics
Psychotropic substances
xplosuve materials ) s
1'- : S e e B S e e enec
bo ””16’352 : .mf/?':% 'S
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¢¢¢¢¢

b

f duLsg[s:fu : for drEg‘broduction
istoy s and ehemical products which
the environment

All kinds of drugs anad
Radioactive material
are dangerous to lif
Printing materials, ot
PDR political regime™anc
country

an

Logs, all kinds of sawn wofd £aaa - i

Yo

Forestry products s =
Antiques and valuable historicél*éﬁ?ﬁdle;;-"‘%
Articles used for/pational defence and securi

a mgo? such as weapons,

|

ammunition, explo§ives-and-othermilit ary-equipment

bl

2 . |
Any article bearing tf€ imprint or reproduction of any ch'llency note, bank note or
coin which are current of have at any time been issued or current in any country
Any emblenﬁ e |EL| i 1%{3; r ble presumption
that such emb eu ﬁ%ﬁm@r ' ;j ﬁﬁsed in a manner

prejudicial to the interest of Malaysia or to promote or foster a purpose prejudicial

to or incompatible with peace welf4re and good order in Malaysia@./

e a R S .-
engra rﬁlm, o'tape, | “eolour slides, uter diskettes'and other
media (including unprocessed film) or any other indecent or obscene articles
Cloth bearing the imprint or reproduction of any verses of the Quran

Daggers and flick knives

Broadcast receivers capable of receiving radio communication between @he
ranges (68-87) MHz and (108-174) MHz except those designed to receive
meteorological broadcasts at spot frequencies (except those for use of
telecommunication authority)
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« Inloxicating liguors containing aiy lead or compound of iead of more than 5.46
milligrams per litre, whether in the form of copper or any compound of copper

o Sodium arsenite

e All genus of Piranha fish

o Turtle eggs '
. Cocoa pods, rambutans, pulasans, longans and nam-nam fruits

« Pens, pencils and other articles resembling syringes

. Poisonous chemicals as listed: Crocidolite, Polybrominated Biphenyls,
Polychlorinated Biphenyls, Polychlorinated Terphenyls, Tris (2, 3-dibromopropy!)
phosphate .

« Rattans \
N/
Union of Myanmar ~ \ /
. Remote controlled toys s /___‘1"__,
o Toyguns ‘f
Burglar alarms - — | ——
Drugs (not registered /

Narcotic drugs and psy
Used clothing

Recorded aagrot”ap'
Recorded videotapes

Telephones
s

Wild life animals
Plants and seeds

I R s
. sivitetates
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Z A
Tgnestatin 2723
S R LMD A M SN

T
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Ay
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Tl - o

=~ e o g - % AW

/3« ym/méw At A B S R BRI
4&//52; %

2
W 27 ?9":"».-' 5t s K%@ w 25% :«"fz SR
:\E‘?ﬁ%yﬁ & B '/,'.:1': RS “".f{ 3
;:_:&?gg?% - G
%5 s

e G
s 5

L]
o /

G WSt  SRITRIAB BB 2 B TASDEB S T s s B L DA BIBIG B DBE:
o Abaca seeds, seedlings, suckers and root stocks 4,
 Antiques, cultural arfifacts and historical relics X
e Bakawan - =
e Bangus fly, mother bar{gus (sabalo) and eels 15 centimeters in length or less
e B

uri seeds and seedlings

A we

L ATAR R B3N L 'T;“?,w =@l Y QN €] Q4 s QAL @
e Firearms, ammunition and éxpiqsi\/es
e Gold q

and grain by-products

A DTN 5 gaar N2 ST TICE Zon '
G R o A 0 R

notes, coins, checks, money orders and other bills of exchange drawn
in pesos against Philippine banks exceeding five hundred pesos

e Prawn spawners (mother prawns) and fry (baby prawns)

e Raw materials for cottage industries including bamboo, buntal or buri fibers,
monkey pods (acacia), rattan (including poles) and semi-finished and semi-
processed capiz shells

e Shells, corals

 Wildlife species, mammals and birds, including monkey-eating eagles
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Toxic chemical and its precursors, except where intended for a permitted
purpose, as long as the type and quantity are consistent with such a purpose; a
munitions or device, specifically designed to cause death or other harm through
the toxic properties of such toxic chemica_l, which wou]d be releasgd as aresult of
the employment of such munitions or device; any equipment speqﬁcally designed
for use directly in connection with the employment of such a munitions or device

Piranhas

Kingdom of Thailand

Animals, carcasses |

Animal feed ‘

Antiques and objects of arts_ ’

Any machine which can , of copyright infringement on
cassette tapes, video ta mpéct 6

Aquatic animals
Aquilaria Malaccen:?ﬂ . § \
Arms, military and wararti -

Automobiles to Taiwa

Bean Cake
Cassette tapes, co ter programs, books or
merchandise consti copyrighted works of
other persons
Ceramic food contai
litre

Chain saw and acces

re than 2 milligrams per

All types of coal except briquédie from Honghalanthracite coal
Coins of which size and wei'g_;:_gf‘ 0 official coins

Drugs .
Electrical and mechanic
Fertilizers and chemigal fertilizers
Food

[
Gold-beari it""qijn' itating tradéma
Hazardous s V‘j f] ﬂ ‘j
Household refrigerators using in the production process

Intaglio printing machines and colotir copier machines Qs

g N 1T SR AW TINEIR

Liquofand wine

Mandatory standard goods

Marble, travertine, ecaussine and other calcareous monumental building stone
and alabaster

Medical device

Some minerals

Narcotics and psychotropic substances
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Natural sand or mineral composed of natural sand
Pathogenic and animal toxins

Petroleum and liquefied petroleum gas

Plants, plant pests and carriers, plant seeds

Playing cards o . ‘
Products to Sierra Leone and Yugoslavia (including Kosovo) which are all types

of arms, military vehicles, military hardware and spare parts

Products to ungoverned areas in Angola which are mine equipment, vehicles,
motor vehicles and spare parts

Radioactive materials
Rattan

Single dial weighing instri
Six-wheeled buses with ove
Tobacco seeds, toba
tobacco

Unfinished garments,™
pocket and cuffs for tr

sed tobacco or other

: ar, cuffs, waist-band,

and wheels with dia
Used lead-acid batterie
Used motorcycles

Used motor vehicles
Some vegetables ZrEh X
Wastes characterised as hazargous under the' B
Wastes parting and scraps of 6}%@ ==
Wild animals and carcass, profectéd and résefvec

Weapons, ammunitiogexp i { , ry équipment and facilities
Antiques and articles™of historical, cultural relics and museums ‘
Narcotics of all kinds, s&chemical precursogss and chemicals used for narcotic

e A INENTNEINT

Hazardous, nuclear wastes and oter wastes which are dangerous.fo life, health

R T A 08 DA L.

Drugs, biological products, pesticides, veterinary medicines, medical device not
permitted to use in Viet Nam

Logs, sawn wood, wood stripped from natural wood, firewood, charcoal, products
and semi-products from natural wood

Wild animals and endangered species of natural fauna and flora
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Depraved, superstition culiural products and other cuitural products wnich are
against the Socialist Republic of Viet Nam’s political regime and harmful to

education
Firecrackers of all kind, toys for children which are harmful to .ethical education,

morality, social order and safety - R
Cars with right-handed drive (including knock-down and drive transformed forms
prior to arrival at Viet Nam) excluding self-propelled vehicles with right-handed
drive for specific purposes for short distance use (including crane lorries,
excavators, road sweeper lorries, dumpers, lifting trucks used in port
warehouses, passenger motor vehicles used in airports) ;
Used goods including:
- Spare parts, engine, chassi
trailers, vehicles for s
tricycles - :
- Chassis fitted with@
- Automobiles design '
- Ambulance autom
Under 16-seat

inner tube of all kinds of automobiles,

%W /actors, motorcycles, motorized

Sraitiifds,

Internal-combus
Bicycles, bodywo
Materials or produ v

AUEINENINGINS
ARIAINIUNRINYIA Y
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